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PHILHARMONIA 
VERSU S R A D IO

This year’s season begins with 
complete separation of “Polskie 
Radjo” from the Philharmonia— 
institutions which have been 
working cooperatively through 
many years.

“Polskie Radio” had decided 
to purchase sixteen Friday eve- 
ning concerts and eight Sunday 
morning concerts but the Phil
harmonia rejected this proposal.

The cause of the argument 
between thesetwo artistic centres 
was the categorical reąuirement 
madę by the Board of Directors 
of the Radio that orchestra 
members playing in the orchestra 
of the Radio could not, at the 
same limę, play for the Phil- 
harmonia.

Misunderstanding
This condition, naturaliy, caused 

a misunderstanding between the 
two institutions, and resulted in 
a breaking of all contact except 
the concerts noted above. In spite 
of greatly reduced financial 
guarantees and at considerable 
materiał loss, the orchestra de
cided to stay with the Philhar- 
monia, showing, certainly, a high 
sense of aesthetic responsibiłity 
in refusing to break up the only 
trained orchestra in Poland, and 
thanks to them we are assured 
of a series of concerts of high 
level. In addition, the lack of 
transmission will surely increase 
attendance, hitherto less than 
could normally be expected-

On the other hand, the Board 
of the Radio was correct in so 
far as it contended that such a 
powerful and important institu- 
tion must have its own orchestra. 
Work for both institutions was 
out of the ąuestion, as there was 
no time for proper rehearsal, and 
this caused the cancellation of 
some announced programmes.

Objectively speaking, this mis
understanding may work out for 
an ultimate betterment for both 
institutions. The Philharmonia, 
with the help, it is to receive 
from the owners of its auditorium, 
should be able to complete its 
season with no financial difficulty. 
The Radio, finally, may be able 
to give to its symphonic trans- 
missions the care and artistic 
effort which has morę than once 
been lacking, which is to be 
condemned when we consider 
that only througb this medium 
many people can become familiar 
with Polish musie and musicians.

At the moment, however, the 
Radio is in a difficult position 
as it is not possible to organize 
an orchestra at the drop of the 
hat. Oneness in execution and 
interpretation is to be gained at 
the expense of long years of 
playing together. The new or
chestra of the Radio must expend 
much energy and have accom- 
plished directionif it is to be a 
symphonic orchestra in every 
8ense of the phrase.

A N  A N T I  - A 1R C R A F T  G U N  B E  IN G  F I RED  
(Copyright, N.A.N.A. and Fox Mooietone News.)

A S S A S S IN S  OF
MINISTER INDICTED

The Polish police are now hot 
on the trail of Grzegorz Maciej
ko, the man believed to have 
murdered the late Minister of 
Interior Bronisław Pieracki. Thir- 
teen of his accomplices are 
already under arrest, warrants 
are now out for the arrest of 
six morę, so that, by November 
18, the datę set for the trial, it 
is expected that Maciejko, too, 
will be caught. At present, clues 
indicate that he is hiding in 
Czechoslovakia.

The inve8tigation by the Po
lish police only a few days ago 
took a sensationąl tum when, on 
examination of the prisoners, it 
came out that the murder had 
been planned in the headquarters 
of the O. U. N. (Organization of 
Ukranian Nationalists) and that 
the real instigators of the crime 
were Eugenjusz Konowalec, Pres- 
ident of the O. U. N., Emil Sem- 
nyk, Secretary, and Ricko Jary, 
a captain in the Ukranian Army. 
These men are now wanted by 
the police and will face charges 
of abetting murder.

Already Shadowed
As early as November, 1933, 

Minister Pieracki was already 
being shadowed, and his cus- 
tomary movements being noted 
by Mikołaj Łebed and Darja 
Hnatkiwska, both from Lwów and 
members of the O. U. N. Łebed’s 
contact with the headąuarters 
of the O.U. N. was maintained 
through an engineer, Bohdan 
Pidhajny, also from Lwów. Pod- 
hajny, in addition, contacted 
Maciejko, the alleged murderer, 
with one Stefan Bandera, a stu
dent whose function it was to 
prepare a get-away for Maciej
ko after the assassination. It was 
Bandera who gave the murderer 
the automatic, money, and false 
identity papers, and secured for 
him a rendevous with Łebed for

(Continued on page 2, col. 3)

ZYNDRAM-KOŚCIAŁKOWSKI PREMIER
An event copiously forecast 

and thoroughly conjectured about 
took place last Saturday when 
Colonel Sławek resigned as 
Premier, and his Cabinet with 
him.

This long-expected formality 
completed, the President invited 
Mr. Zyndram-Kościałkowski, for- 
mer Minister of Interior, to form 
a Cabinet.

Conversations between the new 
Premier and prospective members 
of his cabinet continued until 
Sunday morning when the person- 
nel of the Cabinet was announced.

Władysław Raczkiewicz was 
nominated as Minister of Interior, 
a post he has filled in former 
times.

Colonel Beck remains at the 
Foreign Office, General Kas
przycki, hitherto temporarily fill- 
ing the post of Minister of War, 
receives the position permanently, 
Czesław Michałowski remains as 
Minister of Justice, Juljusz Po
niatowski as Minister of Agricul- 
ture, Michał Butkiewicz as Minis- 
ster of Communications, and 
Emil Kaliński as Minister of Posts 
and Telegraphs.

In place of Mr. Zawadzki at the 
Treasury is Eugenjusz Kwiatkow
ski during whose tenure of the 
portfolio of Commerce and lndus- 
try the port of Gdynia was built. 
Władysław Jaszczołt is the Minis
ter of Social Welfare. The Minis- 
tery of Education and Religion 
is left without a head, Konstanty 
Chyliński being appointed ad- 
ministrative head only.

Mr. Floyar-Rajchman is out as 
Minister of Commerce and Indus- 
try, and Dr. Roman Górecki, 
President of the National Econom- 
ic Bank, takes the portfolio.

The majority of these changes 
had been foreseen, the only divi- 
sion being on just who was to 
have what. The absence of Colo
nel Matuszewski, who has been 
attracting much attention by 
recent economic articles, may be

AT A B Y S S IN IA N  H E ADOLU ARTERS
Thefirst battle in which modern 

arms are fighłing against a 
helpless force of primitive war- 
riors is now taking place around 
Gorahai. It cannot be said that 
the battle is raging, as it is too 
one-sided. Many thousands of 
Ethiopians crouch against the 
earth holding on to their new 
rifles or to their ancient cutlasses 
in despair because they are 
fighting an invisible enemy.

Tuesday the Italians dropped 
400 bombs weighing a hundred 
pounds each from planes that 
were flying too high for Ethiopian 
observers to identify. General 
Nasibou, the Supreme Commander 
of the Abyssinian forces in this 
region, with great difficulty 
explained the new substances

surprising, and also may indicate 
that the present fiscal policy is 
to be retained.

Marjan Zyndram-Kościałkow
ski, a Lieutenant-Colonel in the 
Reseryes, has served his country 
in many capacities through the 
years. Comparatively young for 
such an important post, he was 
bom in 1892, he has a political 
career behind him that began in 
1920 when he was elected to the 
Sejm as a member of the Wyzwo
lenia or “Emancipation” party of 
which he was later vice-president.

Marjan Zyndram-Kościałkowski

He later left this party and form- 
ed an alliance with Professor 
Bartel, forming the so-called 
“Labour Club.” Parliamentarily, 
he was very active, being 
rapporteur of budget and influen- 
tial in guiding legislation.

In the Sejm of 1928 he acted 
as president of the “Labour Club,” 
was elected vice- president of the 
Non-Party Bloc, and was chair- 
man of the Committee on Military 
Affairs.

(Continued on page 5, col. 1)

which the Italians employ to 
strike ragę and terror in the 
hearts of his warriors.

“A bomb which fell yesterday 
did not burst but spread open 
silently and emitted a yellow 
powder like maize flour. Some 
soldiers ran towards the missile 
and they instantly fainted. Officers 
then ordered the troops not 
to approach the bomb and 
waited until it had stopped emit- 
ting thisyeliow powder. The sub- 
stance was like sulphur. It stung 
the skin and blinded the eyes. 
The preparation is not instantly 
fatal because many men are now 
in hospital burnt and gasping 
for breath, who went too near 
these bombs, but they are not 
dead.”

The military authorities refused 
to allow me to examine one 
of these bombs, which is being 
forwarded to Addis Ababa, which 
is the only place where there is 
a chemist capable of analysing 
the substance. This bomb, which 
fell between Jijiga and Harrar 
will take two days to reach 
Addis Ababa.

Meanwhile, the Italians continue 
to fly high over Ąbyssinians 
who are unable to hit back, 
not knowing the weapons which 
are harassing them. General 
Nasibou, whom I ąuestioned 
regarding these air raids over 
Ogaden, said to me, “They fly 
very high and conceal themselves 
behind cloudbanks. It is difficult 
to ascertain the number of 
aireraft and I cannot even 
describe their type.”

It is well-established, however, 
that all the bombs which have 
been dropped up to now are 
hundred pounders.

Profound bitterness is felt here 
at the inability of the League 
of Nations to prevent the attack 
of Italy on Abyssinia. I was 
present when General Nasibou 
was discussing the situation 
with his subordinate chiefs. All 
were dressed in khaki tunics 
and jodhpore breeches with lion 
manę fur woven through gorgeous 
bandoliers of Mauser cartridges, 
while their brightly polished 
swords gleamed .in the sunlight. 
The men were of a fine type, 
with high Amhara foreheads and 
delicate moustaches.They were all 
barefoot, except the Commander- 
in-Chief. While General Nasibou 
was talking, the Chiefs noticed 
that Iwaslooking at the GeneraFs 
shoes and they said, chatting 
among themselves, “We, too, 
must start wearing shoes,” 
whereuponone of them answered, 
“I have a pair.” General Nasibou, 
who had not noticed these asides, 
said to me, “See for yourself; 
they are done with European 
advice; they will now handle 
matters in their own way. Sooner 
or later, the Italians mustadvance 
and fight with infantry, then my 
chiefs will show the world.”

(Continued on page 4, col. 1)
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It is doubtful whether anyone 
could say what is the political 
mind of Great Britain at this 
present day and hour. Probably 
a vast majority of the people 
are sincerely and whole-heartedly 
disgusted with Signor Mussolini 
for embarking on a war against 
Abyssinia in defiance of the 
Kellogg Pact and the Covenant 
of the League. This mass feeling 
has in it also ą tinge of tbe old 
anti-Catholic prejudice, a tinge 
of the apprehension shared by 
all Europę about the prospects 
of a General War. Dislike of 
Italian methods is being fańned 
by the newspapers, most of which 
are publishing propaganda rather 
than war news. Therefore, the 
national unity being what it is 
(one of the finest English traits), 
if affairs do lead to a generał 
disaster, either as a result of 
policies at Geneva or as a result 
of a naval incident, the govern- 
ment will have the people 
solidly behind it in any course 
of action.

Growing Criticism
Nevertheless, there are some 

surprising evidences that criticism 
will grow rather tlian die down 
until the moment when the 
national unity is decisively 
evoked. This is not a time to 
discuss the usual lines of Party 
cleavage. Sanctions have thrown 
the Communists into the arms of 
the Conservatives. The Pacifists 
who cried out for disarmament 
are now sbouting for severe 
measures against Italy, with all 
that they imply. But well-known 
military fire-eaters are (with 
considerable commonsense) point- 
ing to the .dangers inherent in 
a rigid policy,and making out 
a good case for Italian expansion 
short of her actual aggression. 
The Obseroer, a Sunday paper 
of wide influence, which has 
always been a pillar of the Na
tional Government, is now 
describing relentlessly the mis- 
takes of current foreign policy. 
Two large groups of Conservative 
M.P’s have uttered a caveat 
againstthe impositionof sanctions. 
Even morę representative Labour 
spokesmen accept sanctions but 
tppose the corollary of rearma- 
ment.

Did I mention the national 
unity? Yes, for it is the crucial 
point. It will be morally achieved

Ketti Gallian, a nbwly-discooered film star, o f Fox Films, 
will appear shortly in * Under the Pampas Moon” {Pod 
palącern niebem Argentyny) with Warner Baxier. The 

entire production was filmed in the Argentine.

O N  L  E
By Gregory Macdonald

in a national crisis and it will be 
politically achieved at a General 
Election to be held at the end 
of November. One result, and by 
no means the least, of the Abys- 
sinian dispute, has been to 
destroy the Opposition as effec- 
tively as it was destroyed in 
1931 and in 1924. Mr. Lloyd 
George, who appeared likely to 
be a formidable opponent at the 
beginning of the year, is now 
largely in agreement with the 
Government in foreign policy, 
and in any case he has not had 
time to perfect his political 
machinę. The official Liberał 
Party, firm in its devotion to the 
League of Nations, shows no 
likelihood of revival. The Labour 
movement is split from top to 
bottom, and it must be said that 
its leaders have handled affairs 
with extraordinary ineptitute. 
Mr. George Lansbury, an out-aud- 
out Pacifist, has resigned his 
command of the party in the 
House otComhions. A temporary 
successor has been appointed, 
with no time to consolidate his 
power before the General Election. 
Sir Stafford Cripps, the stormy 
petrel of the Labour movement, 
criticizes both sides of the 
present dispute, Italy and Great 
Britain, as Capitalist Imperialista. 
The Scottish Socialists refuse to 
have war under any circumstances, 
in the name of the League or in 
the name of the Empire.

Return to Power
At the General Election, then, 

the National Government will 
return to power, with greater or 
less strengthaccording as criticism 
develops among the Conservatives 
themselves — though the situation 
in foreign affairs may take any 
tum by the end of November. I f  
the situation gets worse, criti
cism will be stifled. If the situation 
improves, the official leaders 
will be placed in an awkward 
position.

What are the forces moving 
behind the negotiations at Geneva 
I do not profess to know. But it 
is by this time obvious to every- 
ęne that a war between Italy 
and Great Britain is a tragic pos- 
sibility. This being so, the 
economic factor reinforcing the 
morał unity of the nation must 
be taken into account, and with 
it a psychological factor not 
unknown in other industrial

T  T  E R

countries. Great Britain has suf- 
fered morę than six years from 
the ravages of the so-called 
“depression,” which has told most 
heavily of all upon the men and 
industries of tbe areas which 
used to supply heavy goods for 
half the world. A war would 
mean for these areas two things: 
industrial revival so far as the 
plant be concerned, with high 
wages again spreading among the 
people, and as far as the men 
be concerned, a welcome return 
to army life after the long tor- 
ment of hopeless unemployment. 
Perhaps only the morę farseeing 
among them would realize that 
such a war would exact its own 
penalties, with the whole world 
involved.

So it remains perhaps the 
heayiest tragedy of all this 
business, that the crisis in for
eign affairs, with war as its pos- 
sihle outcome, diverts attention 
from the urgent task of internal 
reforms at a moment when the 
ery for reform was at last being 
heard. The real war, the real 
revolution nece3sary, did not 
concern Italy and Abyssinia at all.

■  r  V. iR L C tu  nnc.1 n  ■
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ASSASSINS INDICTED
(Continwed from page 1 col. 2.) 

information about his victim’s 
habits and usual movements 
about town. Then, in May, 1934, 
Maciejko shot Minister Pieracki 
dead as hewas leaving his club.

The get--away, planned and 
arranged by by Bandera, func- 
tioned perfectly, and it was only 
with the greatest difficulty that 
the Polish police have been able 
to tracę Maciejko from one hide- 
out to another in Warsaw, Lub
lin, Lwów, and now in Czecho- 
slovakia. All persons instru- 
mentalinhis escape to datę have 
been arrested and face seri- 
ous charges.

The indietment has already 
been drawn up, filling 250 type- 
written pages, and bearing the 
nanieś of 144 witnesses and ex- 
perts. The case for the state will 
be presented by the Prosecutor 
of the District Court for cases 
of special weight, Mr. Żeleński.

A New Modern Dance
America is introducing a new 

dance, “Cobra-Tango.” The pair, 
Yolande and Veloz, are demon- 
stratin this tango in the new 
Fox Film, “Under the Pampas 
Moon,” This dance was awarded 
the first prize during exposi- 
tions at Buenos Aires, Rio de 
Janiero, and Bogota, and was 
acclaimed as the most fascinating 
production of recent years.

T O-MORROW (SATURDAY)
THE W IN T E R  SEASON O PENS 
CH A RA CTERIST1CALLY AT THE

M A IN  S A L O N  U K I E R
Daily Concerts by the celebrated gypsy 
o r c h e s t r a  under the d i r e c t i o n  of 
BA N D A  M A R C Z I, leader of the 
M u sica l G y p s ie s  of H u n g a ry

P O L IS H  C O M M E R C IA L  A V IA T IO N
It is only sińce the Great War 

that commercial aviation has been 
realized on a large scalę in the 
civilized world. A great deal of 
mechanical equipmentandsupplies 
left by the belligerent armies as 
well as the number of former 
military men, well trained in 
aviation — madę possible the 
rapid development of commercial 
aviation in Europę.

In Poland, warfare stopped 
only in 1921 upon the conclusion 
of the Polish - Bolshevik war, or 
two years after the Armistice. On 
the other hand, the country had 
been greatly devastated and did 
not have mach eąuipment of its 
own to be spared for commercial 
aviation. For these reasons, pri- 
vately owned companies had to 
come to the forefront, while, at 
the same time, the development 
of Polish aviation began much 
later than elsewhere. Thus in 
1922 the beginning was madę on 
a very moderate scalę indeed, 
by the Aero Company which 
inaugurated the Warsaw-Poznań 
service and stopped at that. Next 
came the Aerolloyd which organ- 
ized the Warsaw-Gdańsk connec- 
tion, the real beginning of com
mercial aviation in Poland. The 
service in ąu estio n  had been 
shortly extended south to Lwów 
while at the same time a number 
of other routes had been placed 
in service, namely, between War
saw and Kraków,Łódź and between 
Kraków and Lwów. By 1925 the 
first international connection was 
established, namely,Kraków-Brno- 
Vienna.

The above mentioned private 
companies had been operating 
with Capital originating abroad. 
Their eąuipment as well as part 
of the staff was likewise of 
foreign origin. At the same time, 
however, the State had to grant 
the lines very substantial subsidies 
without having any real control 
or supervi8ion over their activi- 
ties.

Nevertheless the privately 
operated lines have to be given 
credit for the inauguration and 
development of Polish aviation 
in the first few years foliowing 
the restoration of Polish indepen- 
dence.

The progress madę may be 
illustrated by the foliowing 
figures. Whereas in 1922 only 
271 flightswere madę representing

Katharine Henburn a R K O — Radio star enjoying a new 
success in ''Break o f Hearts" will appear shortly on the 

screen in Poland.

104,688 kim. flown,659 passengers 
and 9,700 kg. of freight carried, 
8ix years later i. e. in 1928, 3,425 
flights were madę representing 
963,380 kim. flown, 9,876 passen
gers and 2o8,000 kg. freight and 
mail carried.

At the end of 1928 the Polish 
Government had worked out a 
comprehensive programme of 
further developmentof commercial 
aviation. It had been also decided 
that the centralization of com
mercial aviation and its co-ordina- 
tion with the needsofthe country 
in peace and war madę it necessary 
that the State should run this 
enterprise. As a result,concessions 
previously granted to private 
companies were revoked, and a 
new company,The Polish Aviation 
Lines "Lot,” with a capital of 
Zł. 8,000,000 was formed by the 
Government. As of January 1, 
1929 the new company took over 
the actiyities of the priyate 
companies. At that time a new 
era of development began. A 
number of important works were 
started and have been carried 
out sińce, such as, construetion of

( Conlinued on page 5, col. 1)
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AT HEADQUARTERS
(Continued from page 1, col. 5.)

It is impossible for anyone 
just now to grasp the actual 
scope of the Italian pressure. 
Thousands of soldiers lie under 
a bombardment from the sky 
unable to strike back and liable 
to meet their death at any 
moment. However much skirmish- 
ing may be going on on the 
northern front, the Southern 
front is really the zonę where 
modern devices are being used 
by the Italians and where the 
invader has leisure to make the 
Abyssinian positions untenable.

General Nasibouthen remarked, 
“The League does uothing but 
talk. They fix the blame on 
Italy for aggression, do they? 
They do nothing else. For a whole 
year they have been telling us 
that Mussolini is bluffing, but 
Mussolini...” General Nasibou 
continued making unquotable 
remarks for some ininutes, 
sitting at a table in a bare, 
white-washed room, furnished 
with uative rugs, while his chiefs 
continued to discuss shoes in 
Iow tones.

I am unable myself to judge 
whether the present alarm about 
Italy employing substances which 
bum up the feet has arisen 
suddenly or whether it is some 
form of pre-war Italian propa
ganda. General Nasibou madę 
enąuiries by telephone in all 
directions trying to find out 
whether the powder in the Italian 
bombs is some form of sulphur, 
but nobody in Ogaden knows 
anything of chemistry.

Harrar Deserted
Harrar is deserted by its pop- 

ulation. It has not yet become 
the target for enemy bombs but 
the rumour is gaining ground 
that the Italians are advancing 
from the desert lowlands. The 
EtUiopian regulars would seem 
to be losing ground but the peas- 
ant population is in a sullen, 
8mouldering mood against the 
invader. All the waterholes are 
strongly guarded.

E T H IO P IA : Maps and Books in 
English, Polish, German, French

Book storę L. FISZER 
MarszatKowsKa 96 T el. 9-88-30.

Gorahai, between Gerlogubi 
and the Wadi Shebeli, has been 
silenced. The Italian forces are 
preceded in their advance by 
spies, so report has it, but def- 
inite information is lacking. In 
order to avoid the possible killing 
of the civil population by the 
Italians on charges of firing on 
their troops, fire-arms in the 
possession of civilians are being 
collected by the authorities. The 
feeling against white people is 
not cordial, and the police are 
doing their utmost to persuade 
European correspondents to re- 
main at home after nightfall. 
The wandering tribes of noinads 
in this region are not displaying 
any very great readiness to join 
in defending the country and, in 
fact, are showing a good deal 
of apathy and a tendency to 
bicker. The local chieftains are 
appealing to the clans to rally 
round the Emperor, and a large 
number of officials are concen- 
trating at Jijiga, which is being 
put in a state of defencę.

(Copyright by the Warsaw Weekly for 
Poland.and N. A. N. A. and Fox Mooie- 
tone News elsewhere.)
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A B Y S S IN IA N  V1LLAGE5 BOMBED
By Laurence Stallings

I was awakened early this 
morning by a lamp being flashed 
in my face. On opening my eyes 
I saw a colonel of the head- 
ąuarters of the Abyssinian Army 
here standing in the doorway. 
'Will you get up?” he said, “and 
send a dispatch without delay, 
telling the world that the Italians 
are bombing villages along the 
Wadi Shebeli and that they are 
killing not troops but women 
and children.”

I had spent a week trying to 
stir that colonel out of his 
hopeless taciturnity and now the 
spectre of his sad face framed 
in the doorway madę me realise 
how much these people counted 
upon the white inan being a 
eivilized creature. How little do 
these people understand the 
world and how greatly they con- 
nect in their minds a battle with 
a senseless man-to-man conflict. 
They must suffer now because 
they remained isolated from 
modernity and devoted them- 
selve8 to chains, feudalism and 
slavery. All this was borne in 
on me while I was dressing in 
that shabby room in the light of 
a dirty lantern.

Propaganda
I perceived that a last effort 

at propaganda throughout the 
world was being madę in defence 
of Ethiopia when my colonel 
said, “The Addis Ababa Goyern- 
ment is reąuesting all the cor
respondents to tell the nations 
of the world that the Italians 
are making war on children. 
There are plenty of military 
targets in the Ogaden area but 
their planes are deliberately 
seeking out the civil population. 
Will you please write as candidly 
as possible? lam  wakingup the 
radio operator and 1 am defying 
and lifting the censorship in 
your favour.”

It must be remembered that a 
generał rule has been established 
by the censorship in Addis Ababa 
that not morę than one hundred 
words may be despatched at one 
time by a correspondent.

It was impossible to convey 
to him the view that all this 
bombing was according to plan 
and that the world’s best minds 
now agreed that the civil popula
tion of a country and not its 
troops must be terrorized. Ethiopia 
now begins her course in moder
nity and the end is not in sight. 
This country, so beautiful, so 
savage and so ignorant, stands 
aghast at the horrors of civilized 
warfare after centuries of mutila- 
tion, castration and slavery. 
Ethiopia now expects civilization, 
which condoned four years of 
air raids in the Great War, to 
take up the torch in its defence.

Nothing can prevent the Italian 
Expeditionary Force from ar- 
riving at Harrar whenever it 
pleases, but it will not be able 
to capture the country. The 
invader must not only kill the 
women and children, but the 
very dogs in the streets will 
have to be killed before this 
country can be dotted with 
Italian farms. Naturally, after all 
this air bombing, white people 
of every nationality are in danger 
because the Emperor’s powers 
are immediately questioned by 
the suffering village chiefs.

I heard a workman who was 
building a gun platform outside 
the Harrar pałace which can be 
converted into a Red Cross hos- 
pital if necessary, singing, “The 
Black Man. will steal the White 
Man’s Eggs.” This led meto send 
an earlier message giving my 
almost certain impression that 
the Italians were pushing up the 
Wadi Shebeli valley which is the 
most sensible move that can be 
followed in local strategy. Now 
the play begins. The ageless 
suspicions against white men 
which the black mind has always

entertained are confirmed and 
while diplomats in Geneva pass 
votes condemning Italy’s methods 
every nation will be spending 
most of its revenuein perfecting 
those very methods in its own 
armed forces. The League of 
Nations will disparage Italy, but 
the Ethiopians have no doubt 
that any move the world will make 
will be in the spirit of bargaining.

People are fleeing from Harrar 
as the result of the extraordina- 
rily accurate underground infor
mation which has led the local 
Greek traders to stream out of 
the town for the past two days. 
Moonlight builds Harrar into a 
fairyland where the Coptie Church 
and the Mosiem minarets rise 
against the black hills of Ogaden.

(Copyright by The Warsaw Weekly 
for Poland, and N. A. N. A. and Fox 
Monietone News elsewhere.)
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MONEY FOR ETHIOPIAN 
HILL CHIEFS

By Laurence Stallings
The Ethiopians are opening 

their Southern war chest and are 
handing out gold and silver to 
the hill chiefs, thus making surę 
of the support of the Home 
Guards. I saw Fitaourari 
Bakale, an ancient front fighter 
from the Jijiga mountains,receive 
his money bags to-day aud 
depart merrily on mule-back 
preceded by 2,000 hill men. 
Most of them were going to 
Sasa Baneh happily supplied 
with funds from the Negus.

A cajoling tinkle of coinage 
accompanie8 the redisposition 
of the troops moving towards 
the Wadi Shebeli after failing 
to draw the invader across the 
desert. I can personally testify 
to the marksmanship of these 
highlanders. Their throwing 
and firing is superb. Old 
Fitaourari Bakale is able to crack 
a bottle with a rifle shot a 
hundred yards away with the 
greatest of ease.

A not inconspicuous personage 
in the Fitaourari’s procession 
was Madame Bakale, a hand- 
somely dressed woman who 
accompanied her lord armed 
with a chromium-plated rifle. 
I fear, though, that this gun has 
to be balanced on the shoulder 
of a bondsman before Madame 
Bakale can deyelop the same 
accuracy of fire as her husband.

Round one of the fighting has 
ended in favour of the Italians. 
The proof of this is that the 
Italian pressure north of Adowa 
is causing the Abyssinian Forces 
to regroup themselves in this 
neighbourhood.

fCopyright by The Warsaw Weekly 
for Poland, and N. A, N. A. and Mouie- 
tone News elsewhere.)
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INTERVIEW WITH GOYERNOR OF HARRAR
By Laurence Stallings

The Governor of Harrar gave 
me the first interview he has 
accorded to any foreign corre
spondent sińce the trouble with 
Italy began.

“The Italians,” His Excellency 
said, “have gassed our troops 
around Gorahai and I doubt if 
we can continue such warfare to 
a successful close.”

The Goyernor and I stood facing 
each other and tears streamed 
down the Governer’s face. Bebind 
hi;n were ranged Ethiopian nobles 
in their white chammas and red 
cartridge belts.

“Five people have died," con
tinued the Goyernor, “and I do 
not know how many have been 
put hora de combał. But we still 
preserve the same spirit and we are 
burning to defend our country.” 
He flung out his arms with a ges- 
ture of absolute horror. “They cali 
us savages,” he said, “but we 
cannot wagę such warfare, we 
are not savage enough to like 
your civilization. They say that 
we are pastmasters in cruelty, 
but we cannot continue on an 
equal footing with the Italians."

The Goyernor expects to leave 
at once to take command of the 
armies in the South which are 
titually under the command of 
the Duke of Harrar, the Emperor’s 
young son. Air raid scares con
tinue here and natiyes bolt from 
the town each time a motor lorry 
backfires, thinking that there is 
an aeroplane overhead. The 
European population makes a 
dive for the French Hospital 
where huge Red Crosses mark 
it clearly as a place for Italian 
aricraft to avoid. Conyicts who, 
in accordance with Ethiopian 
custom, are chained, are now 
haying their shackles removed 
and are released from prison in 
order to be drafted into the Army. 
They are sent to strengthen the 
positions on the Jijiga road where 
there is every indication that the 
next big fight will take place.

For the first time sińce the 
Italian crisis arose.the Goyernor 
of Harrar has felt free to speak
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his mind. “The Italians are not 
soldiers,”he said to-day,addressing 
a great crowd round his residence. 
“They cannot fight like our 
people. They are fantastic and 
disgusting. Our men at Gorahai, 
when the Italians used gas, felt 
like chained prisoners.” Here a 
man in the crowd, who had been 
at Gorahai, called out, “What 
could we do, my Lord? There we 
stood like prisoners; yes, like 
those prisoners you are now 
setting free. Yes, my Lord, we 
stood as if in chains, while this 
thick yellow substance rolled 
around us clinging to the brush 
and burning our feet and our 
armpits. I had a gas mask so it 
did not get into my lungs, but 
the irregulars and the mountain 
lads had to fleeat the first touch 
of gas.”

The Goyernor is awaiting a 
report about the composition of 
this gas. His own lack of famili- 
arity with gas warfare is shown 
by his perfect willingness to 
admit his complete ignorance of 
Chemicals.

'I  do not know about such an 
inhuman thing as gas warfare,” 
he said to me, “so how can I 
tell you of what substance it is? 
I come from a nation and a race 
of great fighters, but we are not 
so fantastic and cruel as our 
enemies.”

(Copyright by the Warsaw Weekly 
for Poland, and N. A. N. A. and Fox 
Mooietone News elsewhere.)
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DAMAZY. i. Zelwerowicz as Damazy Zegota. 2. Ćwiklińska — Żegocina 
3. Stanisławski

Pan Damazy
Polish literaturę in the first 

half of the Nineteenth Century 
was characterized by poetic works 
standing on the very surnmits of 
huinan thought and feeling, but 
in gthe second half, we very 
often strike upon realism and 
portrayals of everyday life clearly 
and humourously observed. Da
mazy, the comedy now being 
played in the Teatr Narodowy, 
is one of this latter type; its 
author, Józef Bliziński, 1827-1893, 
was a writer somewhat satrical 
in tonę but producing works of 
great truth and appeal.

In this play he does not treat 
any particuiar social problem, 
but simply bases the whole action 
on the well-known theme of a 
family battle for a rich legacy. 

' Neither the development of the 
plot nor the gradual intensifica- 
tion of the interest consitutes 
the inain value of Damazy, its va- 
lue lies rather in its characters. 
Two worlds lie before us, the 
country and the town; the one, 
possibly because of the author’s 
landowning forebears, is graced 
with characters of greater probity 
and nobility, while the second 
produces mostly revolutionists 
and sharpers. Every characterin 
the comedy, however, pulsates 
with life and adds to the generał 
vivid portrayal of the manners 
of the period. As a comedy of 
manners, then, Damazy is a highly 
interfesting historical document. 
It is, besides, a well writtenplay
abounding in excellent róles.

In the Teatr Narodowy, arna 
zy is directed by Zelwerowicz 
who at the same time, plays the 
lead with all the vigour and dash 
of his exuberant talent. Mrs. 
Ćwiklińska, as the fickle yet 
shrewd sister-in-law, gave us a 
masterpiece of humour and charm 
without in the least losing the 
characteristic tonę of her role. 
Stanisławski, as the notary, was 
excellent, as were also Krzymuska 
and Wesołowski. Of ouryoungest 
players, Żeliska, Świerczewska, 
Pawłowski, and Pichelski perform- 
ed creditably.

The main failings of an other- 
wise artistic evening were in the 
stage decorations. Jarocki, the 
designer, betrayed not only an 
inexcusable lack of taste, but an 
inability even to suggest the 
style of the period in anything 
resembling skill with the brush.

— Arno.

Joseph Hofmann at the 
Philharmonia

Joseph Hofmann’s appearances 
on the concert platform assure 
a real musical feast. Whatever 
this extraordinary artist performs 
he impresses us with the stamp 
of his reproductive genius, 
he never makes the least 
effort at originality but he 
gives each work with siinplicity 
and according to the directions 
of the composer. But this is just 
his genius that he is able to 
penetrate sodeeply into the work 
he interprets that we feel as if 
he and the author were one. So 
at Friday’s concert his perform
ance of the Schumann concerto 
transported us into the world of

Notary Bajdalski.

roinanticism. So we felt would 
Schumann have wished his work 
interpreted, simply, without exag- 
geration but with deep - felt 
poetry and with that enthusiasm 
without which as he himselfsaid, 
“There can be nothing great in 
art.”

That the Rubinstein concerto 
carried us away with the bril- 
liancy and “go” of its perform
ance is no wonder considering 
that Hofmann was the favourite 
pupil of that great Russian 
pianist.

With hisusual generosity Hof
mann gave several encores, play- 
ing the Chopin-Liszttranscription 
of the Girl’s Wish, the F-sharp 
major Nocturne and D-flat ma
jor Valse. Hofmann’s Chopin 
is inimitable, above all it bears 
the true Polish spirit. Excepting 
perhaps Paderewski there is 
surely nobody who plays Chopin 
as does Hofmann, with his exqui- 
site velvet touch and the fairy 
lightness of his fingers. These 
are but external things. Above 
all he understands Chopin as 
only a born Pole can and renders 
him with sincerity, with convic- 
tion. The Philharmonic Hall was 
crowded as always when Hof
mann makes his appearance.

Adam Dołżycki conducted with 
discretion, but without tempera
ment. That Hofmann elected not 
to play the Beethoven concerto, 
as advertised, was a disappoint- 
inent.

— K. M.

DAMAZY Żeliska and Świerczewska.

Halka Opens the Opera 
Season

The Warsaw opera season o- 
pened this year with all the pomp 
and ceremony one would expect 
to accompany the thousandth pres- 
entation of the best liked and 
most popular Polish opera, Halka, 
by Stanisław Moniuszko.

It might be appropriate to 
say a few words here about the 
history of this opera. In its orig- 
inal version it was composed 
in only two acts, and in this 
form was first presented in Vilno 
on New Year’s Day, 1848. Since 
it met with an immediate and 
very cordial reception, friends of 
the author tried to interest mu
sical authorities in Warsaw in it. 
Ninę years later the Warsaw 
Opera finally decided to present 
Halka, and in this purpose re- 
quested Moniuszko to adapt it 
to the great stage of the capital. 
In two months the composer 
enlarged his original modest com- 
position into four acts, gave it 
a new rich instrumentation, and 
added a number of beautiful 
arias together with ballet musie.

The PolishPress is busy with the 
new government that was formed 
on Sunday last.

Gazeta Polska (semi-official 
organ) distinguished between 
former governments and the new 
one created by Premier Kościał- 
kowski which begins its work in 
different conditions from those of 
all previous cabinets. The great- 
est difference is that it is the 
first cabinet in which there will 
be no Piłsudski.

From this fact there result consequen- 
ces, above all when it is a question of 
relation to the community.The enormous, 
inexhaustible morał credit which every 
government that was supported by the 
Marshal possessed with the nation can- 
not be substitnted by anything. This 
inereases the responsibility thatmem- 
bers of the new cabinet bear on their 
shoulders and piaces before the govern- 
ment the necessity of entering into co- 
operation with the community haying

This new version of Halka is 
the one we now see and hear, 
and it first appeared on the 
stage in the Teatr Wielki on New 
Year’s Day, 1858. That original 
Warsaw premiere, with the famous 
tenor, Juljan Dobrski, and the 
prima donna, Rivoli, in the lead- 
ing róles, began a long succession 
of triumphs for this opera on all 
the operatic stages of Poland. 
The Teatr Wielki itself has wit- 
nessed a thousand, and though 
many critics regard Moniuszko’s 
Straszny Dwór (The Haunted 
Castle) as a morę perfect work, 
Halka is so firmly entrenched in 
the popular imagination as to be 
Poland’s national opera. The rea- 
son for this is not the sheer 
beauty of the musie alone, but 
the home-Iike Polish quality of 
it, the sentiment that strikes 
home to the heart of the hearer 
in every beat of the mazura, the 
góral dances, and the effusively 
poetic arias of Halka and Jontek.

During the period of Foland’s 
subjection to tbe partitioningpow- 
ers, Halka was in musie the 
same tonie to the Polish national 
spirit that Mickiewicz’s Pan Ta
deusz was in poetry, and the 
novels of Sienkiewicz in prose. 
To-day Halka’s charm and un- 
failing youth are growing morę 
and morę intense in the opera’s 
typically Polish musie; and these 
values are being morę and morę 
appreciated not only in Poland 
but in Germany, Switzerland, 
Czechoslovakia and other coun- 
tries where the opera is now 
regularly received with enthu- 
siastic applause.

No one then need be suprised 
at the impressive number of one 
thousand performances on the 
stage of the Teatr Wielki, es- 
pecially if we emphasize that 
the title role was regarded by 
the best prima donnas in Poland 
as their best number. During the 
last five hundred performances, 
that is, sińce December 9, 1900, 
the title role was sung by such 
artists as: Karolowicz, Kruszel- 
nicka, Zboińska, Lewicka and 
Mokrzycka, all of them famous 
on the whole continent of Eu
ropę, and all of them highly 
individual singers, yet suiting 
perfectly to Moniuszko’sheroine.

In the one-thousandth perform
ance last week the leading 
róles were sung by our opera’s 
talented artists Platówna (Halka) 
and Beval (Jontek) under the 
baton of Conductor Adam Doł
życki, in the new stage setting. 
very effective and decorative, 
by Józef Wodyński. This time, 
too, Moniuszko’s musical genius 
won a splendid new success; and 
the spontaneousenthusiastic ap
plause of the audience confirmed 
once morę not only the public’s 
deep sentiment for Halka but 
also the undying artistic values 
of this truły Polish opera.

— Arno.

A N T IQ U E S  I. Reingewirc  
Warecka 11(near Postoflice) Telt, 277-64, Warsaw

elear, distinct aims and methods of 
governmental work, with a elear defini- 
tion of their programme of action.

The Gazeta Polska finds Ihis 
task of creating mutual confidence 
between the government and the 
nation will not be difficult if the 
programme is elear and convincing 
and if it is succeeded by good 
effective results.

Kurjer Poranny (Radical) 
stresses the special role of the 
new Finance Minister Eugene 
Kwiatkowski who will also fulfil 
the duties of Vice-Premier. Min
ister Kwiatkowski is a close 
friend of the President and in 
his hands will be concentrated 
all the instruments of the 
economic policy of the govern- 
ment.

Mr. Kwiatkowski will conduct directly 
the Ministry of Finance and indirectly 
all economic departments, as chairman 
of the Economic Committee, in the 
character of Vice-Premier. This work 
is greatly facilitated for him by the fact 
that Roman Górecki, President of tbe 
National Economic Bank, bas been 
nominated Minister of Commerce and 
Industry. Mr. Kwiatkowski is connected 
intimately with General Górecki by 
long years of friendship.

Kurjer Poranny expects that 
Mr. Kwiatkowski will attack the 
the crisis with greater energy, 
that the stability of the currency 
will be maintained, in which he 
will find much help from Vice- 
Minister Koc, who has consented 
to remain at his post as “guardian 
of our currency.”

Goniec Warszawski writes 
that 'some people see in the 
new government the result of 
compromise between different 
currents in the sanitation camp. 
The expression in this compromise 
is said to be the retaining in the 
cabinet, beside Minister Kwiat
kowski representing the new 
linę, Minister Beck and Minister 
Michałowski who are decided 
adherents of the former system.” 
Gonieo Warszawski is of the 
opinion that the President of the 
Republic is dividing the work of 
realizing a new system of 
government into stages and that 
the new nominations constitute 
the first stage after which, 
according to circumstances and 
changing conditions, there will 
follow the continuation.

Czas(Conservative)also express- 
es satisfaction at the nomination 
of Minister Kwiatkowski, and is 
specially pleased that all economic 
and financial questions will be 
centred in one hand. It praises 
Kwiatkowski as follows:

ln speuking of the economic policy of 
the new government it could beempha- 
sized, with recognition, that its conduct 
is entrusted to a man, who in recent 
years has stood at the head of a great 
enterprise and by this alone has had 
the opportunity of obserying economic 
life from the other side.

The Dziennik Narodowy (Op- 
position) is less peacefully 
disposed. It finds that the change 
of government has brought too 
little alteration and it is most 
astonished that the Minister of 
Justice, Mr. Michałowski, reinains 
at his post:

We must suppose that a certain part 
here is played by the difficulty in 
finding a successor willing to take on 
himself this lieavy legacy. The same 
difficulty would seem to apply in ac- 
cepting the inheritance of the brothers 
Jędraejewicz as Ministers of Education. 
These difficulties havo not been 
oyercome as is proved by the provi- 
sionary retainment of a director. On the 
whole the government of Mr. Kościal- 
kowski gives the impression of tendency 
to compromise between separate groups 
of tbe sanitation.

Robotnik (Socialist) is not 
satisfied with the foreign policy 
as conducted by Colonel Beck. 
It complains of the secrecy

observed and that only the fruits 
are apparent but not the springs 
of its action nor the aims.

The results are: 1) Poland is isolated 
from the states with which it went 
together in the former period. 2) Poland 
bas become the only friend in Europę 
of the Third German Republic.

The Robotnik writes that Colo
nel Beck is supposed to carry 
out the testament of Marshal 
Piłsudski but this is not the 
case for “during the period of 
‘honeymoon'of the non aggression 
pact with the Sov'ets, it was 
universally supposed that Poland 
was to fulfil the role of balance 
in Central and Eastern Europę.” 
But under Colonel Beck this 
balance has declined in favour 
of Germany and the foreign 
press now treats Poland as a 
client of Hitlerite Berlin.

Polonia (Katowice) writes in 
the same spirit, affirming that 
the present policy towsrds Czecho- 
slovakia is a mistake and that 
conferences undertaken between 
Poles and Czecha would bring 
morę advantage than the present 
“war”carried on by the govern- 
ment.

A conflict with Czechosloyakia lies 
neither in the interests of the Polish 
minority, nor of our foreign policy. We 
should have the courage to admit this 
and draw the due consequences there- 
from.

The Kraków Ilustrowany Kur- 
yer Codzienny writes among 
other things, concerning the new 
government, that the psycholog- 
ical moment when it is taking 
over the authority is favourable. 
“The community understands the 
difficulties of the position and is 
willing to let itself be led by a 
government which shows energy 
and system in overcoming these 
difficulties.” Further the Kuryer 
expresses the hope that the 
contact between the ministers 
and citizens and their fields of 
work will be of the closest.

The new cabinet, writes the 
Kuryer, shows no change in two 
departments which according to 
the idea of Marshal Piłsudski 
ought to stand outside all dis- 
cussion and interiorconflicts.These 
are the departments of war and 
foreign affairs. Minister Beck 
reinains in his position, and the 
symbolic, so to say, firm estab
lishment of affairs in the Ministry 
of War by the nomination of 
General Kasprzycki, who till now 
was director of this Ministry, as 
Minister of War. These facts 
have undeniable significance.

Roumania
The Polska Zbrojna (Gov- 

ernmental) brings an article 
concerning Polish - Roumanian 
relations. Among other things it 
is said.

The Polish-Roumanian alliance to 
which Poland has always remained 
faithful, originates — in our opinion in 
the healthy instincts of two national 
masses and their decided will to preserve 
and cultivate independence in the 
widest sense of the word.

The article States further that 
all the criticism which was called 
forth by an anti-Polish campaign 
carried in a section of the Rou
manian Press had only as its 
object the favourable development 
of Polish-Roumanian relations 
and to cali attention to symptoms 
which could in no way serve 
either friendship or mutual 
understanding.

We can only desire that these symp
toms should not show themselyes again; 
naturally we greet with satisfaction 
the present numerous yoices in the 
Roumanian Press, the character of which 
both to our conyictions and our opinions 
is of the essence of Polish-Roumanian 
interests.
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modern air fields, hangars, light 
beacons, etc. A meteorological 
service has been organized and 
placed at the disposal of aviation. 
Likewise, important changes have 
taken place in aviation equipment. 
A number of successful efforts 
have been madę to manufacture 
commercial planes in the country. 
This has gone so far that at the 
present time Polisb commercial 
aviation is very little dependent 
upon foreign sources. From time 
to time only new motors or 
special parta are being bought 
abroad, as was recently the case 
with two Douglas planes, bought 
in the United States, and brought 
here chiefly for experimental 
reasons. The planes of Polish 
manufacture have turned out to 
be quite safe and dependable, 
andentirely sufficient to maintain 
fast and proper serviee on the 
lines presently operated.

In addition sińce the Polish 
Lot was organized, a number of 
new services have been started. 
Thus, in 1980, an important 
international connection, Warsaw- 
Lwów-Bucharest, was established 
and by 1932 extended to Sofia 
and Salonika. Next came Warsaw- 
Wilno-Riga-Tallinn, thus uniting 
the Mjditerranean with the Baltic 
Sea.

Important Connection
In 1931 an important connection, 

Warsaw-Berlin was put into 
service in co-operation with the 
G e rm a n  Luft Hanna. T h is  m akes  
it possible among other things, 
to fly to London in one day.

Aside from the above, the 
Warsaw-Moscow linę was tried 
for a short period and abandon- 
ed owing to the absence of suf
ficient traffic. T h e re  has to be 
in e n tio n e d  also th e  old established 
service linking Warsaw with Paris 
on one band and Budapest on 
the other hand, which service 
has been maintained by the Air 
France Company in co-operation 
with the Polish Lot.

Ali in all, aside from the above 
foreign connedtions, the Polish 
Lot maintains at the present time 
a regular service between Warsaw 
and Kraków, Katowice, Lwów, 
Danzig, Wilno, Poznań,Bydgoszcz.

The development of Polish 
commercial aviation as expressed 
by the activities of the Polish 
Lot may be seen from the follow- 
ing figures:

1929 1930 1931 1932 1933 1934

Number of lines . . . 15 15 19 20 19 17
Number of planes . . 20 20 27 27 25 32
Flights madę . . . .  
Distance flown in tliou-

6,584 6,052 5,895 5,474 6,012 6,793

sand kilometres . . 1,422 1,419 1,492 1,316 1,572 1,715
Passengers carried . . 16,428 13,682 14,687 11,187 15,912 18,301
Freight carried in Tons 335 429 370 339 349 384
Mail carried in Tons . 36 39 36 25 22 30

Zyndram-Kościałkowski
Premier

(Continued from page 1, col. 4)
In 1930 he was appointed woje

woda of Białystok, where he 
remained until March 1, 1934, 
when he was nominated as 
teinporary President of the City 
of Warsaw. There months later, 
inJune he was appointed Minister 
of Interior, which posthe retained 
until his nomination as Premier.

In common with many of his 
countrymen he has a brilliant war 
record, having engaged in guer- 
rilla warfare behind the Russian 
linę, and, under the direction of 
Marshdl Piłsudski, having had in 
his charge the disarining of Ger
man soldiers in Polish territory 
and the defence of Wilno against 
the Russians.

In 178 grammar schools in 
Warsaw, 120,820 students are en- 
rolled. The number of schools 
has been increased from 164 last 
year.

Prof. Louis Roule calls the seas, 
“The living world of the waters” 
and he tells the reason why in 
an excellent work called Fishes 
and Their Ways o f Life (W. W. 
Norton & Co.), lt is a pity to 
cali this a work of science, sińce 
it is filled with a philosophy 
fired with poetry. But it is packed 
with information; it does lift the 
roof of the ocean and let you 
see into the strange world that 
lives inside. Prof. Roule admires, 
respects, loves fish. You will, 
too, by the time you reach the 
last page.

The writing of history always 
has been a slow and tortuous 
process, fact piled upon fact, 
event upon event, motive upon 
motive, woven and interlocked 
and retraced until at last a pic- 
ture is built that resembles the 
quick pour of life as much as an 
architecfs blueprints represent 
the finished house. Now M. Lin
coln Schuster has tried a differ- 
ent way. In Eyes on the World 
(Simon & Schuster), he has as- 
sembled pictures of events of 
the last two years — such oddly 
differing things as a Nazi con- 
centration camp and Sally Rand’s 
balloon dance, Chinese commu- 
nists and American strike-break- 
ers. Now we have the quick pour 
of life — the finished house, 
but where are the blueprints? 
Mr. Schuster’s book is a fascina- 
ting record done with lavish 
skill, sometimes with wit, and 
always with thunderous drama, 
lt marches on from first page to 
last as if bugles were blowing. 
But the camera still does not 
reach below the surface. There 
is here no interpretation, no 
explanation, no fitting into one 
continuous stream all past, pres- 
sent and futurę. As history it is 
as incomplete and unsatisfying 
as any that has ever been written. 
As a record of events, it is a 
thrilling — even a magnificent 
achievement. — S. E.

1LL D I I  and BR1TISH BDDKS
also Continental editions (Tauchnitz, 
Albatrosa etc.) as well as dictionaries, 

guidea, road-maps etc. 
Supplied by:

B O O K  S H O P S
Gebethner & Wolff Warszawa 

Krakowskie Przedni. 15 Sienkiewicza 9.

E N G L IS H  B O O K S
American and British Magazines. 
American, British, and Continental 

editions.
BooKs ’on Poland — Road Maps — 

Dictionaries.
BooK storę, M. Arct. Nowy Świat 35.

POLISH an d  FOREIGN ART
Reproductions — Graphics 

English Books 
J .  M O R T K O W I C Z  
Warsaw — Mazowiecka 12

ANTONI GUERTLER 
Art Photographer 

Nowy Świat 49 Tei. 298-22

M S I-P A W E Ł  JANOWSKI
Janusz-Pawel Janowski belongs 

unquestionably among the most 
talented of our younger painters. 
Especially in portraits is he able 
to impress, showing works bear- 
ing the stamp of post-impres- 
sionism, and a highly beneficial 
influence of modern French paint- 
ing.

In his studies in Poland and 
abroad, Janowski evidently learn- 
ed to strike a balance in his works 
betwen a cultured aesthetic 
temperament. 'His portraits, the 
field he likes best and in which 
he excels, are always fresh and 
interesting compositions, far from 
any hint of a stereotyped pattern.

PORTRAIT OF MRS. MATUSZEWSKA 
Janusz Paweł Janowski

Although he likes lively contrast- 
ing colours, his works are 
always pleasant to the eye, and 
are so composed as to attract 
attention not to superficialities, 
but to the essential characterand 
figurę of the subject. By means 
of a rather fiat and sketchy 
treatment of the background, he 
is always able to bring out a 
fuli, three-dimensional figurę in 
the portrait, making it an un- 
strained, natural composition,

The exhibition at Sim con- 
tains a very interesting collection 
of Janowski’s works, by contrast 
with his previous exhibitions show 
him to have madę tremendous 
strides in his technique and in 
his psychological treatment of 
portraits.

“ANNA KARENINA”
Again Greta Garbo interprets 

Anna Karenina on the screen. 
Now she givs9 us an even better 
characterization than she did in 
the silent film called “Love” 
which was also based on the 
Tolstoy novel. She makes us 
feel tbat though Madame Kareni- 

,na was a proud, shy woman, 
she, nevertheless, was capable 
of intense emotional feeling.

Especially good are the 
interviews with her husband, 
whose part is played by Basil 
Rathbone, who perfectly portrays 
this icy diplotnat.

Frederic March, in the role of 
Vronsky, gives a finished per
formance. The film is well- 
directed by Clarence Brown and 
shows all the richness of Rus
sian life before the War. It is 
decidedly one of the best of the 
recent films.

TH E ANGLO-AMERICAN COLONY

B u y ,
First Class Shoe
and Hosiery Storę for Ladies Gentlemen 
and Children, Marszałkowska No. 142 
Coupon Value zl. 1 on zl. 20 purchase.

ROBES & PYJAMAS
B. BALARY
Excellent Shirtmaker

W arsaw — Chm ielna 48.
2nd Entrance in Courtyard.

A n glo-A m erican Pharm acy  
M. A L B R E C H T  
Marszałkowska 136

Corner Ś-to Krzyska. Tel.i 653-70, 253-70. 
English and American Prescriptions filled.

DIPLOMAT!QUE

Count Szembek, Under-Secre- 
tary for Foreign Affairs, received 
on Thursday the Finnish Minister, 
Dr. Gustave Idman.

On Tuesday Count Szembek, 
received the French Ambassador, 
M. Leon Noel, and the Jugoslavian 
Charge d’Affaires, Baron Charles 
Dragutin Kulmer, who presented 
the new Jugoslavian Minister, 
Dr. Prvislav Grisogono.

The American Ambassador to 
U.S.S. R., Mr. W.C. Bullitt.was a 
prominent visitor in Warsaw last 
week.

The Jugoslavian Minister, Dr. 
Prvislav Grisogono, accompanied 
by his wife and two daughters, 
arrived in Warsaw on Saturday.

Mr. and Mrs. J. Klahr Huddle 
and their daughter, Miss Caroline 
Huddle, left Warsaw on Saturday 
for the United States. Mr. Huddle 
will take up his new duties as 
Secretary in the Foreign Service.

A N G L  O - A M E R IC A N  
C O L O N Y

Miss H. Bird arrived in War
saw on Friday to take up her 
duties at the British Embassy.

Mr. and Mrs. Egerton Sykes 
arrived in Warsaw on Tuesday 
after a holiday spent in England.

Mrs. L. G. Thornton arrived in 
Warsaw on Tuesday after a hol
iday in England.

Leopold Kotnowski
We regret to announce the 

death of Mr. Leopold Kotnowski, 
the President of the Polish- 
American Chamber ofCommerce, 
on October 15 at the Saint Joseph 
hospital in Warsaw.

Mr. Kotnowski was founder as 
well as President of the Polish- 
American Chamber of Commerce, 
and of the Polish-American So- 
ciety. Bom in 1866, he filled 
important commercial and indus- 
trial posts in Russia, was a 
prominent leader of the Polish 
colony in St. Petersburg, and 
always showed a great interest 
inorganizing foreign Chambers of 
Commerce.

Upon his return from Russia 
in 1919, he started to organize 
the Anglo-Polish Society, and, 
in 1921, he founded the Polish- 
American Chamber of Commerce.

Mr. Kotnowski showed extra- 
ordinary energy and initiative in 
every aspect of culturalrelations 
between the United States and 
Poland.

In 1928 he went to the United 
States as representative of the 
Polish Government, carrying 
greetings inthe form offive mil- 
lion signatures of Polish citizens 
on the occasion of the Sesqui- 
Centennial of American indepen- 
dence.

Only last month.Mr. Kotnowski 
was in the United States, a 
passenger on theM/S Piłaudski’s 
inaiden voyage.

His energy and activity com- 
manded adiniration on both sides 
of the Atlantic. With his death, 
both countries lose a sincere 
friend.

His funeral was held Friday, 
October 18, at 9:30 a. m. at the 
Powązki Cemetery.

Those wishing to express their 
sympathy may sign their nanieś 
in a memoriał book, at Nowy 
Świat 72, the headquarters of the 
Polish - American Chamber of 
Commerce.

FASHION NOTES
(Copyright, 1935, by The Warsaw Weeklg 
in Poland and bg the North American 

Newspaper Alliance elsewhere).

The modę of tomorrow borrows. 
from the ancient Greeks its chic, 
simple lines. For the girl slender 
and lovely enough to wear it, 
there will be nothing smarter 
than an evening gown such as 
Ginger Rogers has in her next 
picture.

Ice-green satin with a rough 
crepe finish is draped on Miss 
Rogers, with the fullness cen- 
tered in front and back. This is 
held in place by a girdle of silver 
medallions set with rhinestones.

The back fullness of this frock 
falls in a short train and the 
important detail of the bodice is 
nothing morę than the materiał 
gathered around a cord which 
makes the bateau neckline.

Even Ginger Rogers’ coiffure is 
classicalinline.with its centre part 
and goiden coil at the base of the 
neck. Such a style is reminiscent 
of mythological goddesses and 
ancient legends and is partic- 
ularly suitable for a gown of the 
dignity and charm of this one.

Among the many dresses Orry- 
Kelly designed for Kay Francis, 
he selects an afternoon frock of 
black crepe striped with black 
satin and holds it up as a model 
costume that is eminently be- 
coming to all women.

Its 8hort-sleeved top drapes in 
a classical effect from the right 
shoulder to the left waistline, 
and another drape runs verti- 
cally down the right side of the 
skirt from the belt to the hem. 
The skirt itself is very tight to 
get that slender silhouette that 
Orry Kelly considers necessary 
to smartness.

Polska Spółka Pończosznicza 
Warszawa Zgoda Nr. 4

Here and there in the studios 
green seems to be the favourite 
colour for winter, with the ac- 
cent on green woollens rather 
than on silks.

Deep-hued taffetas, often two- 
toned in type, are smart for 
evening gowns, especialLy when 
they are used as bouffant dinner 
frocks.

Suede-like materiał is good for 
sports dresses or suits, while 
afternoon costumes are invariably 
trimmed with silver fox or mink 
collar and bands.

And if you wish to be tops in 
fali chic you must have a wool- 
len overcoat plaided in blues, 
greens and greys. Sometimes a 
suit or two-piece frock of con- 
trasting type goes with this coat, 
and your hat carries any one of 
the colours in the costume.

* *
Velveteen plays a big part in 

fali smartness. You may have a 
suit, frock, or ensemble of vel- 
veteen, or you may combine it 
with jersey or matlasse to get a 
different effect. It all depends.

THE L EA D 1N G  STORĘ FOR

A Everything from a collar 
button to suits and over- 
coats. — English Cosmetic 

Articles
S B 0B0W N IK  NOWY-ŚWIAT 49
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HORIZONTAL

1—Rows
6—Two-legged animal 

11—Talkatiye
14— The “h” sound in language
15— Shore birds
18— Pronoun
19— Accepts
20— Inclioe
21— Stubborn
23—Renta
26— Digit
27— Cheese
29—Part of n church
32— Theologicat degree
33— Master
36—Telia
38—Derived from oil
40— Win a point
41— Worldly
43— Seaweed
44— Thoroughfare (abbr.)
45— Ran
46— Fodder pit
49—Mongrel
51—Requite
56— Soft, fiat maaa
57— Choose by vole
60—Ward off
62— Negative
63— Deep bow
65—Dependence
67—Unmannerly actions
69— Annoy
70— Crustaceans

YERTICAL
1 -  Threw
2— Smali devil

>(
«
L,

C U L B E R T S O N  O N  C O N T R A C T
BY ELY CULBERTSON

W o r ld ’© C h a m p io n  P la y e r  a n d  G r e a te s t  C a r d  A n a ly s t

THE TRAP PASS

The “trap” pasa haa fallen into ill 
repute lately because it haa been so 
much abused. The failure to make a 
takeout double or overcall with a pow- 
erful band of diatributed atrength haa 
its uses, but like the paychic bid, it 
must be uaed aparingly. The danger of 
trap paaaes on handa which are 
generally atrong doea not, however, 
apply to handa containing one long 
solid suit. It is in many caaes wise to 
keep quiet with auch handa while 
there is still any chance that the op- 
ponents will wind up in a notrump 
gamę. Even very good players, if unim- 
peded in their notrump bidding, will 
make no attempt to reach a gamę in 
a minor suit.

South, Dealer
Neither side yulnerable

0 .J 2 
Q  A K 10 4 
O  K 9 5  
0  K 7 4 3 

0 AKQ 873
Q  7 5 
< > 8 4 2  
Ą, 9 6

0 9 6 
ę? 9 86 32 
O 1° 6 
0  Q J 5 2

N
W  E

0 10 5 4 
Q Q J

A Q J 78  
0  A 10 8

3—Discharge
5— Reptile
6— A degree (abbr.)
7— Pronoun
8— Fastens
9— Sin

10— Station
11— Bring about
12— The Virginia willow
13— To assesa
16— Kind of lyric poem
17— Germs
22—Claw
24— Organa of hearing
25— Dot
28—Forma
30— Kind of plnm
31— Titled gentleman
34— Harvest
35— Eating car
37—Lukewarm
39—Yield
41— Staffs uaed aa emblema of office
42— The aoft palate
47— Spears
48— Wind inatrumenta
50—Lighted again
52— Twist out of shape
53— Declare
54— Sacred memento
55— Not ao wet
58— Arriyed
59— Bark uaed to make cloth in the

Pacific Ialands 
61—Bye-bye (coli.)
64—Title of married woman (abbr.)
66—Point of a pen 
68—Old English (abbr.)

-1
>

2

The bidding:
South West North East

1 O Pass i Q Pass
1 NT Pasa 3 NT Pass
Pass Pasa

North and South could haye madę
five diamonda without difficulty, loaing 
two spade tricks by discarding South’a 
loaing Club on the high heart. Yet the 
series of bida by which they reached 
three notrump cannot be greatly criti- 
cized. South madę close to a minimum 
opening bid and after North’s One-over- 
One response, decided that a minimum 
rebid of one notrump would be morę 
likely to keep bis aide out of trouble 
than a rebid of two diamonda. With 
three honor-tricka and a fit indiamonds, 
North felt surę that gamę was worth 
playing for and, with complete justifi- 
cation, jumped to three notrump,

Ali this time West had been aecurely 
ailent, nor did he make the mistake of 
doubling three notrump. Overjoyed 
because South was the declarer and the 
luck of opening lead would play no 
part, West laid down his six top spades 
and set the contract two.

(Copyright by The Warsaw Weekly for 
Poland and by The North American 
Neuispaper Alliance elsewhere.)

The Gentlemani Outfittera
101 Marszałkowska

Raincoats, Overcoats, Hats, Gloves, 
Slipoyer cloth for Suits, Umbrellas.

Socks, etc. Shirtmaker 
English Wearing Apparel for Ladies

STOP! LOOK! LISTEN!
We are in the position to state with 

the greatest of satisfaction — that the 
notice publisbed in coni.ection with the 
study of Polish, having appeared in 
our iasue of Oct. 4th, has toucbed upon 
a subject of vital interest to the majority 
of our readers. This is proven by the 
many inquiries received.

The Linguaphone - Method is an 
English inyention and is beiug dissemin- 
ated by the Linguaphone Institute of 
London. This method ia based upon 
the gramophone, using 16 double- 
sided recorda, which allow even the 
most untrained ear to fully compre- 
hend and mentally digest the easy and 
short lectures in all European languagea, 
spoken distinctly with elear pronun- 
ciation by especially selected peiia- 
gogues. The same texts are repeated in 
an illustrated study book and a special 
dictionary gives the translation of the 
different words in the order of the 
text — as they appear — of course in 
the mother-tongue of the student.

By means of liatening again and 
again to the recorda, in accordance 
with the study-plan, the student of 
the foreign language acquires in the 
most simple manner a large treasure of 
words which he can make use of in 
case of need without any difficulties 

lf, therefore, our non-Folish-speaking. 
readers, whose field of activity hap- 
pens to be Poland, feel the self-under- 
stood necessity of learning Polish, we 
can recommend to them nothing that 
would serye their purpose better. than 
to make uae of the Linguaphone-Method. 
This also goes for those of our Polish 
readers who wish to perfect their 
pronunciation by learning to speak 
the genuine living English, instead of
a poor “book-Engliah.”

The special reduction which we have 
succeeded in obtaining for our readers, 
make8 the purchaae eaay enough. The 
Linguaphone Institute (Warsaw, Sien
kiewicza 1, Tel. 520-08) will be glad to 
furnish upon request a detailed pam- 
phlet — post free — about this excel- 
le n t  method, aa  well aa a n y  In fo rm a
tion. The recorda can be listened to 
without any obligation whatsoeyer.

See below the 'Reduced PriceConpon.”

L I N G U A P H O N E
The W arsaw Weekly 

Mokotowska 12

i hereby sign up for a Polish/Eng- 
lish course on Linguaphone records 
at the reduced price of złotys 175. 
(instead of zlotys 209) cash, — 
at the reduced price of zlotys 185 
(instead of zlotys 210) payable 
monthly at zlotys 37 a month. 
(five payments).

The first payment 1 am send- 
ing through P. K. O. 21.810, and for 
the remaining payments 1 am. 
sending my promiasory notę.

(Check method preferred
Name
O c c u p a tio n ..........................
Exact A d d re s s ......................

The balance of trade for the 
month of September shows an 
excess of exports over imports 
of 12,741,000 zlotys.

Advertisements Classified

La wy er , speaking sonie English, 
wiahea to exchange conyersation in 

French or Polish for English lessons. 
Offers, Lawyer, Warsaw Weekly.

Student from Southern Europę spending 
winter in north would be glad of 

secondhand winter wardrobe cheap — 
no dealera. Box 5, Warsaw Weekly.

Does any American or Englishman 
wish to learn Polish? An English- 

speaking lady offers her aervices in 
that linę. Żulińskiego 6/9 (formerly 
Żórawia) tel. 999-07.

English Conyersation wanted in ex- 
change for Polish. Tel. 527-06.

C in e m a  P ro g ra m m e
First-Run Houses

Address
and Performances Films Currently Showing Comment

A tlantic
Chmielua 33
Perf. 6. 8. 10.

Episode
Paula Wesseły

Austrian Production
Fifth Week

Amusing
Good

Apollo
Marszałkowska 106 

Perf. 4. 6. 8. 10.

The Crusades
Loretta Young, Henry Wilcoxon 

American Production
Fifth Week

Spectacular
Good

Capitol
Marszałkowska 125 

Perf. 4.6.8.10.

W a c u ś
Adolf Dymsza

Polish Production
Third Week

Comedy

Casino
Nowy Świat 50 
Perf. 4.6. 8. 10.

CIo-Clo
Marta Eggerth

Austrian Production
First Week

Musical
Good

Europa
Nowy Świat 63
Perf. 6. 8. 10.

T he W edding Night
Gary Cooper, Anna Sten 

American Production
Third Week

Polish farm life 
in America 
Romantic

Filliarinoiija
Jasna 5

Perf. 6. 8. 10.

Żona za 1,000 Rubli
Soyiet Production

Third Week

M ajestic
Nowy Świat 43

Perf. 6. 8. 10.

No Morę Ladies
Jean Crawford, Robert Montgomery 

American Production
Third Week ,

Sopbisticated
Comedy

Pan
Nowy Świat 40
Perf. 4. 6. 8. 10.

D w ie Joasie
Jadwiga Smosarska
Polish Production

Fourth Week

Comedy

Rialto
Jasna 3

Perf. 6. 8. 10.

A n n ap olis  F arew ell
Sir Guy Standing, Rosalind Keith 

American Productiou
First Week

Sentimental

S ty lo w y
Marszałkowska 112 

Perf. 4. 6. 8. 10.

N aughty M arietta
Jeanette MacDonald, Nelson Eddy 

American Production
First Week

From the Victor 
Herbert Operetta

Ś w iatow id
Marszałkowska 111

Perf. 4, 6, 8, 10.

The Man From
F o lie s  B ergere

Maurice Chevaller
American Production

Fifth Week

Musical

H I N T S O N  * I

We print below the correct- 
ed versions of last week’s in- 
correct sentences:

39. I am better now than (as)
I was a month ago.

40. It justhappened that Ifound 
out (came to know) that you 
had (have) passed (past) your 
examination (examen.)

41. We must practise (prac- 
tice) hard or we can’t achieve 
(arrive at) our aim.

42. Pauer was at (on) the piano 
and he played in a masterly 
fashion (played masterly).

43. We took (did) a long walk 
yesterday, and I should have 
nothing against doing (to do) the 
same today.

44. The morę it becomes dusk 
outdoors, the morę comfortable 
the inside of houses become, as 
then the family settles around 
the chimney. (Morę the out 
doors becomes dusk morę the 
inside of the houses become 
comfortable when then the fam
ily settles round the chimney).

45. Autumn reminds (remem- 
bers) us of cold and wet days.

46. Then the trees lose (loose) 
their leaves.

47. It is worthwhile (worth) 
doing (to do) everything well.

We print a further selection 
of incorrect sentences. The cor- 
rected versions will be given 
next week.

48. Some people don’t mind to 
tell you they don’t like musie.

E N G L IS H

49. That is a mistake I often 
do.

50. The teacher is going to 
learn me English.

51. On the sili of the door laid 
a dog.

52. Nearly the man missed his 
train.

53. Thank you that you showed 
that to me.

54. Generally spoken you will 
find foreigners like England.

55. I never before had seen 
Trieste; it is wonderful situated.

56. He drove the car so fastly 
he frightened them instead oflet 
the run enjoy them.

57. He had a new furniture for 
the drawing room.

Due to an oversight, a mistake 
was not corrected in sentence 36. 
“to” should be “from.”
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